YKPAIHCbKWUI UKRAINIAN ORTHODOX
NMPABOCJTIABHUA COEOP CB. & CHURCH OF
ANMUTPIA ST. DEMETRIUS

8th Sunday
after Pentecost

8-ma Hepins
no M’aTnaecATHULI

Cesta my4dyeHunua PeonoTia 3 TpbOMa ManoniTHiMKU QiITbMU

CesaATa My4yeHuua deoaoTia 3 TpboMa MasioniTHI-
MW OiITbMW XXuna nig Yyac uaproBaHHA imnepartopa Lio-
knetiaHa (284-305 pp.). BoHa 6yna XpUCTUSAHKOLO,
ypomxkeHkot Micta Hikel BidiHcekol. Ceata deonoris,
OBAOBIBLUW, Bena 6naroyectuBuin cnocid XUTTa | BUXO-
ByBara CBOIX CUHIB Y XPUCTUAHCBLKIN Bipi. BoHa nepe-
bysana B AOyxoBHin Opyxbi 3i cBATO AHacTtacieto
Y3opiwmTtensHUueto (nam'ate 22 rpyaHs).

[Mig 4yac TrOHIHb Ha XPUCTUSIH, CBATUX XIHOK
3aapewtyBanu. Ha cyai caHoBHUMK JleBkagin 3adapy-
BaBCA Kpacot cBATol PeooTil i BUpIWKMB y3ATK Ti 00
cebe B OyanHOK, Malwun Hamip ogpyXumtucsa 3 Heto. [lepebyBatoum 3i
cBoiMu OiTbMu B By-AuHKY JleBkagisi, cesata Peonotis 30epirana cebe B
YUCTOTI, HEe MOCTynalt-4YUCb Hi YMOBMAHHAM, Hi fackam, Hi norposam
A3NYHMKA.

Po3rHiBaHuin HENOXUTHICTIO cBATOl, JleBkaain Bigicnas 11 3 AiTbMU A0
BigiHil, o HavanbHMKa obnacti Mukutia. Konun npu gonuti cygas ctas
NorpoXyBaTtu 11 Mykamu, ctapwmm cuH ceatol deopoTii — €Boa ckasas,
O XPUCTMAHM He BoATbca MYK, a boaTbca OyTM 3anuweHnmn borom.
Xron4yumka XopCTOKO BMNM Ha o4yax y MaTtepi, Tak Lo BiH CTiKaB KPOB'i0.

CesaTa ®eopoTia monunacs, wob locnoab 3MiLUHUB Yy CTpaXgaHHsAX il
CWHa, | pagina, Wwo BiH YOOCTOIBCA MYYEHWULbKOrO CMOYUHKY 3a ICTUHY.
Ceaty ®eoporTito Bigganu Ha notany, ane bor 36epir ii. Ha o4yax y Bcix
sgincHunoca ameo: AHren l[ocnogHin neperopoame LUMSAX PO3MNYCHUKOBI,
LLIO oCcMinuBcs Habnmantmnca oo ceaTol. [loBBaxaBLwin Le ANBO BOPOXOOL0,
cyoas 3acyamB CBATY Ta il A4iTen 4o cnaneHHsa Ha BorHuwi (T 304).

No. 32 11-ro CEPMHA 2019 August 11 No. 32




St. Theodota, along with her three sons, at Bithynia

St. Theodota and her three sons lived during
the reign of Emperor Diocletian in the fourth centu-
ry. She was a Christian and a native of the city of
Nicea, Bithynia.

After being widowed, St. Theodota led a pious
life and raised her sons in the Christian Faith. She
had a spiritual friendship with St. Anastasia.

When the persecution against Christians be-
gan, they arrested Theodota. At the trial, Governor
Leucadius was captivated by her beauty and decid-
ed to take her home with him, intending to marry

her.

Finding herself in the home of Leucadius with her children, St. The-
odota maintained her purity, yielding neither to inducements nor charms,
nor threats by the pagan.

Angered at Theodota’'s steadfastness, Leucadius ordered that The-
odota and her children be sent to Bithynia for trial. At their interrogation,
when the judge began to threaten her with torture, St. Theodota’s eldest
son, Evodus, announced that Christians did not fear tortures, but rather
feared being forsaken by God.

The boy was cruelly beaten before the eyes of his mother, so that his
blood began to flow across the stones. St. Theodota prayed that the Lord
would strengthen her son in his sufferings, and rejoiced in that he was be-
ing given a martyr’s death for the sake of truth.

St. Theodota was given over to be defiled, but the Lord preserved her.
An angel held back everyone who tried to approach her. Explaining this
miracle to sorcery, the judge sentenced the saint and her children to death
by fire.



AMNOCTOIJI

3 lNepuworo NocnaHHa go KopuHtsaH cB. Anoctona Naena YnTtaHHs.

(p. 1, 8. 10 — 18)

Tox bnarato Bac, bpatta, IMam ['ocnoga Haworo Icyca Xpucta, wob
BW BCi roBOpunn Te came, i wob He Byno nomixk BaMmun NoaineHHs, ane wob

Oynu BM NoegHaHi B O4HIM pO3yMiHHI Ta B AyMUi OgHiN!

Bo ctano BigomMO MeHi npo Bac, Mol 6patTtd, Big XNOIHMX, WO MiX

BaMu Cyriepeykun.

A Kaxy & npo Te, WO 3 Bac KOXeH rosoputb: A X [laenis, a A
Anonnocis, a 1 KnguH, a a Xpucris.

Un x Xpuctoc noginneca? Yum x Naeno 6ys po3n’satnn 3a Bac? Yu B

[TaBnoBse iM’a BU XpUCTUNUCL?

[akyo borosi, WO A aHi 0gHOro 3 Bac He XpUCTUB, OKpiM Kpicna Ta

[aq,
LLo6 HIXTO He ckasaB, Hibu a1 xpucTnse ByB y UMEHHS CBOE.

OxpucTtuB xe 6yB 51 1 gim CtenaHiB; 6inbLll He 3HAO, YN XPUCTUB KOro

IHLIOIO 4.

Bo Xpuctoc He nocnae MeHe, Wob XpUCTUTK, a 3BilaTtn €BaHrenito, i

TO He B MyApOCTi cnoea, wob 6e3cunnum He CcTaB XpecT XpucTa.

BoXx cnoBo Npo Xpecta TUM, Lo FMHYTb, - TO FMynoTa, a Afs Hac, Lo

cnacaemocsb, - Cuna boxal!



€BAHIENIA

Big Matdis CeaToro €BaHrenis YATaHHA.

(p. 14, B. 14 — 22)

|, ak BunwoB Icyc, BiH nobaune 6arato Hapogy, - i aMunocepamBcb

Had HUMM, | IXHIX cnabux y3gopoBuB.

A konu HacTtas Beuip, niginwnu Moro yuHi 1o Heoro 1 ckasanu: ,TyT
MicLue MNYCTMHHe, | roguMHa BXe MNi3HA; BiAnyCTW Hapod, - Xanh no cenax

pO3iNayTbCs, i KynnsaTb NOXuMBM cobi”.
A lcyc Im ckasas: ,,HernompibHo gidxodumu im, - Hazodyume ix su!”

BoHM % KaxyTb Momy: ,He MaeMo uum TyT, - Tinbkn n’satepo xniba i

aBi puoi”.
A BiH Bigkasas: ,[lpuHecimb MeHi ix croou’.

|, 3BeniBLIM HATOBNOBI NocigaTu Ha Tpasi, BiH y3sB n’atepo xniba n
asi pubi, cnornsiHys Ha Hebo, nobnarocnosmB 1 nonamas Ti xnidwu, | Aas

YYHSAM, a YYHI HApPOL4OBI.

| BCi MM W HacuTunmMcb, a 3 KYCKIB NO30oCTanuMx Hasbupanu

ABaHagUATEPO NOBHUX KOLUIB...
IouiB ke Byno Myxa TUcsY i3 MATb, KPIM XIHOK i AiTen.

| 3apa3 3BeniB Icyc y4yHsaM 0O YOBHa cigaTu, i nepennuctn Ha Ton Bik

paHiwe Woro, ax nokn Hapog BiH BiANYCTUTL.



EPISTLE

The reading is from the First Epistle of St. Paul to the Corinthians.

(c.1,v. 10 — 18)

Now | plead with you, brethren, by the name of our Lord Jesus Christ,
that you all speak the same thing, and that there be no divisions among
you, but that you be perfectly joined together in the same mind and in the
same judgement.

For it has been declared to me concerning you, my brethren, by those
of Chloe’s household, that there are contentions among you.

Now | say this, that each of you says, “| am of Paul, or “I am of Apol-
los,” or “| am of Cephas,” or “| am of Christ.”

Is Christ divided? Was Paul crucified for you? Or were you baptized
in the name of Paul?

| thank God the | baptized none of you except Crispus and Gaius,
lest anyone should say that | had baptized in my own name.

Yes, | also baptized the household of Stephanas. Besides, | do not
know whether | baptized any other.

For Christ did not send me to baptize, but to preach the gospel, not
with wisdom of words, lest the cross of Christ should be made of no effect.

For the message of the cross is foolishness to those who are perish-
ing, but to us who are being saved it is the power of God.



GOSPEL

The reading is from the Holy Gospel according to St. Matthew.

(c. 14, v. 14 — 22)

And when Jesus went out He saw a great multitude; and He was
moved with compassion for them, and healed their sick.

When it was evening, His disciples came to Him, saying, “This is a de-
serted place, and the hour is already late. Send the multitudes away, that
they may go into the villages and buy themselves food.”

But Jesus said to them, “They do not need to go away. You give them
something to eat.”

And they said to Him, “We have here only five loaves and two fish.”
He said, “Bring them here to Me.”

Then He commanded the multitudes to sit down on the grass. And He
took the five loaves and two fish, and looking up to heaven, He blessed
and broke and gave the loaves to the disciples; and the disciples gave to
the multitudes.

So they all ate and were filled, and they took up twelve baskets full of
the fragments that remained.

Now those who had eaten were about five thousand men, besides
women and children.

Immediately Jesus made His disciples get into the boat and go before
Him to the other side, while He sent the multitudes away.



Ppe el e
LlepkoBHu KaneHgap @l@

CEPMNEHb N4

18 9-ta Hepinga no N'atnoecatHuu,i
Jlimypeisa 10:00 paHKy

19 T[lpeobpaxeHHs [ocnoaHe
Jlimypeisa 9:30 paHKy

25 10-ta Hepging no IT’atnpgecatHuui
Jlimypeaia 10:00 paHKy

28 YcniHHg NpeceaTtol boropoauui
Jlimypeaisa 9:30 paHKy

BEPECEHb

1 11-ta Heping no N'atnpecatHuui
Jlimypeais 10:00 paHKy

8 12-ta Heping no M’'atngecatHuui
Jlimypeais 10:00 paHKy

11 YcikHoBeHHS [onosu IB. Xpectutend
Jlimypeaisa 9:30 paHKy

14 Hosun LlepkoBHun Pik
Jlimypeaisa 9:30 paHKy

15 13-ta Heping no M’'atngecatHuu
Jlimypeais 10:00 paHKy

21 Pisggo lNpecesaTol boropoauui
Jlimypeaisa 9:30 paHKy

22 14-ta Hepinga no T’atnpecatHuui
Jlimypeais 10:00 paHKy

Church Calendar

AUGUST

9th Sunday after Pentecost
Liturgy 10:00 am
Transfiguration of Our Lord
Liturgy 9:30 am

10th Sunday after Pentecost
Liturgy 10:00 am

Dormition of the Theotokos
Liturgy 9:30 am

SEPTEMBER

11th Sunday after Pentecost
Liturgy 10:00 am

12th Sunday after Pentecost
Liturgy 10:00 am

Beheading of John the Baptist
Liturgy 9:30 am
Ecclesiastical New Year
Liturgy 9:30 am

13th Sunday after Pentecost
Liturgy 10:00 am

Nativity of the Theotokos
Liturgy 9:30 am

14th Sunday after Pentecost
Liturgy 10:00 am




IHbopmauia Ta noail Ha cepneHb - Information & activities for August

11 Hemae CniBgpy»xxs! No Fellowship!

18 Cnisgpyxxa: CYK Fellowship: UWAC

24 [leHb HesanexHocTi YKkpalHu Ukrainian Independence Day
25 Cnisgpyxxa: CYMK Fellowship: UOY - CYMK

IHbopmauia Ta noail Ha BepeceHb-Information & activities for September

1 Cnisgpyxxks: CYK Fellowship: UWAC

4 CeHbuopu: MigrotoBka 40 BapeHUKIB Seniors: Varenyky Preparation

5  CeHbnopu: JlinneHHA BapeHUKIB Seniors: Varenyky Production

8  Cnisgpyxxa: CYMK Fellowship: UOY - CYMK

8  Micsa4Hi 36opn CYK 0 12:30 UWAC Monthly Meeting @ 12:30
10 Peectpauia y Wkony 6aHaypucTis Bandura Registration @ 7:00 pm
12  Knob ceHbimopis: O6ig ansa nyoniku Seniors Club: Public Lunch

15 Cnisgpyxxka: OpaeH cB. AHOpIs Fellowship: Order of St. Andrew
15 [lovatok HeginbHol LWWkonun Sunday School Begins

15 HaByaHHA Ha GaHaypi Bandura Instruction

22 [MapadianbHum TiKHIK Parish Picnic @ Centennial Park
24 Ha4yaHHA Ha BaHAypi Bandura Instruction

25 CeHbnopu: MNigrotoBka Oo BapeHukiB  Seniors: Varenyky Preparation
26 CeHbnopu: JlinneHHa BapeHUKIB Seniors: Varenyky Production

29 Cnisgpyxxs: TYC Fellowship: TYC

BINGO: Wednesday, August 14 @ 10:00 am at Delta Downsview
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